
グローバルなインディーズの価値

以下のポイントは、WINによって提案された、グローバルなインディーズ・レコード音楽セ

クターの総体的立場を表明するものです。すべてのポイントは同等の価値を持ち、いかなる

形でもランキングや重要度によって順位付けされるものではありません。 

 

1. 私たちインディーズは、音楽と音楽事業の価値を高めるために活動します。インディー

ズ音楽事業者は、完全な市場アクセスと利用可能な最良の条件を持つべきです。インディー

ズの著作権は、最高レベルで尊重され、報酬を得るべきです。このセクターのすべての事業

者にとって、その権利が最大限に尊重される最善の体制を確保できるよう、私たちは努力し

ます。 

 

2. 私たちは、クリエーターが自分の音楽の使用のされ方を決める自由と、自分の作品によ

って生計を立てる権利を支持します。これは基本的人権として尊重されるべきものです。私

たちは、その自由を抑圧するような音楽の使用のされ方に対して、アーティストやインディ

ーズ音楽事業者が直接反対を表明するよう働きかけます。あらゆる音楽の使用が、承認と公

正な交渉に基づくライセンス条件に従って行われることを求めます。 

 

3. 私たちは、インディーズ音楽事業者がアーティストとともに適正な金銭的見返りを享受す

るに値する投資家であることに留意していることから、ともに働く主要パートナーとしてア

ーティストを遇し、公正な商業的条件でアーティストに関与するインディーズ音楽事業者を

支持します。インディーズ音楽事業者が、アーティストに選択肢と多様なビジネスモデルを

提供することを歓迎します。 

 

4. 私たちは、デジタル環境を含めた音楽市場全体の透明性と公正さを促進します。すべて

の当事者は、商業的条件を明確化する権利を持ちます。私たちは、アーティスト、事業者、

ファンにダイナミックで魅力的な未来を提供する、公正かつ責任あるビジネスモデルを推進

するよう努めます。 

 

5. 私たちは、市場濫用に立ち向かう取り組みを支持し、より広範な音楽エコシステムのあ

らゆる部分における過剰な統合―市場アクセスと消費者の選択肢を減少させることになる統

合―に反対します。市場アクセスを促進し、反競争的となりうる行為に対するインディーズ

の集団的対応を促すよう努めます。 

 

6. 私たちは、すべてのインディーズ音楽事業者が地域の文化、多様性、雇用、輸出の機会

に貢献し、関連産業の経済的成功を増進しているものと認識しています。私たちは、各国政

府にインディーズ音楽セクターを推進、支援するよう要請します。資金調達や国内外の市場

へのアクセス、税制上の優遇、音楽への投資を促す政策が優先されるべきです。 

 

7. 私たちは、国際協定によって音響録音の所有者に与えられている権利があらゆる地域に

おいて完全に採択され、保護されることを支持します。徴収を担当する著作権協会の透明性

、民主性、効率性を高める取り組みを推進し、収益が正当な所有者に正確に配分、分配され

るようにします。 

 



8. 私たちは、音楽のためのイノベーションや新しい商業的機会を積極的に働きかけ、推進

します。新しい合法的な技術、ビジネス構造、パートナーシップの構築を支援し、業界内の

ベストプラクティスを主導します。 

 

9. 私たちは、音楽セクターにおける公平性、多様性、包括性、持続可能性を促進します。

多様性と包摂性に関するベストプラクティスや地域の運動、プロジェクトのみならず、気候

や環境の緊急事態に対処するための個人的・集団的行動を促進するものも奨励します。 

 

10. 私たちインディーズは、強力で倫理的かつ団結したエコシステムを構築するために協力

し合い、知識の共有、国際的な交流および協働を育み、世界中のすべてのインディーズ音楽

事業者とその代表団体のための機会を創出します。 


